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Uvod

Tento navod je uréen pro spravné provozovani a ovladani ventilatoru COLASIT. Je hlavnim zdrojem
informaci a také bezpecnostni pFiruckou. Zaslouzi si Vasi plnou pozornost - prosim prectéte si jej
pozorné.

Zména obsahu tohoto navodu je vyhrazena bez upozornéni, aby bylo mozno uplatnit technicky pokrok.

Navod obsahuje ikony, které poukazuji na zvlastni nebezpeci a dllezité instrukce.

Velmi dilezita poznamka

Nebezpecéi zplsobena elektrickym proudem.

Nebezpeci spojena s fizenim procesu.

A VSeobecné platna varovani v souvislosti s osobni bezpecnosti.

Cely manual sestava ze tfi ¢asti:
Cast 1: V8eobecné informace
Cast 2: Komponenty

Cast 3: Opravnéni
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Cast 1: Véeobecné informace
1

VSeobecna
|

POVINNOSTI
Pfed zahajenim prace s ventilatorem si fadné prectéte tento navod a veskeré
dalSi dodavatelské instrukce az do konce.

Pokud neni néco jasné, okamzité nas kontaktujte. Nespoustéjte ventilator, pokud
mate jakékoli pochybnosti.

Spusténim ventilatoru potvrzujete, Ze jste si pfecetli a pochopili navod na
obsluhu.

AZ se seznamite s ventilatorem a jeho vykonem spojenym s Vasim vyrobnim /\
procesem, doporu€ujeme zaznamenat reZzimy provozu do "procesnich instrukci". L

Spolecné s timto navodem na obsluhu, veskerymi pfijmovymi doklady, pfijmovymi certifikaty za dilo
a prohlasdeni o shodé se procesni instrukce stavaji soucasti kompletniho systému dokumentace.

Pro ventilator byla provedena samostatna analyza rizik jako podminka pro tvorbu tohoto navodu.
Rizika byla stanovena a ve$kera zbytkova rizika jsou zdiiraznéna v tomto manualu.

PFi odsavani agresivnich plynu provéfte vhodnost materiala:

= Po obdrzeni informaci o smési plynt a maximalni teploté od vedouciho
pracovnika nebo provozovatele se potvrdi vhodnost a mozna omezeni do

datového listu COLASIT AG. -®‘

= Pokud neni k dispozici pisemné prohlaseni o odsavaném mediu od
vedouciho pracovnika, je provozovatel plné zodpovédny za posouzeni
vhodnosti pouziti ventilatoru.

1.1 Definice
]
Vyraz "ventilator COLASIT" vyjadfuje vysoce kvalitni Svycarsky vyrobek obsahujici veSkeré komponenty a
jednotlivé dily podle specifikace v objednavce nebo seznamu dild, tvofici po smontovani funkéni celek.

1.2 Vyroba ventilatord COLASIT
I
Ventilator byl vyroben modernimi vyrobnimi metodami a Siroce testovan pfi vyrobé a jako hotovy vyrobek
pomoci systému zajistovani jakosti COLASIT. Metody a procesy uzivané pfi vyrobé a monitoringu
odpovidaji stavu soucasné techniky. Pracovnici ve vyrobé ventilatord maji veskeré patficné dovednosti a
platnou kvalifikaci.
Veskeré ventilatory a motory jsou podrobeny zkuSebnimu provozu u vyrobce.

1.3 Zaruka
|
Zaruka konc¢i dnem uvedenym ve vSeobecnych prodejnich a dodacich podminkach. Zaruka se omezuje na
dodavku nahradnich dilll nebo opravu vadnych dil(i v tovarné vyrobce. Jakékoli jiné naroky nebo vyména
neopravitelnych nebo opotfebovanych dill jsou vylouceny.
Zarucujeme dostupnost nahradnich dili shodnych s ptvodnimi dily po dobu deseti let od data dodani.
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COLASIT zaruduje trvanlivost materialt pouze za pfedpokladu, Ze technologicka data byla k dispozici jiz
pred vyrobou.

Jakakoli zména podminek uzivani je mozna pouze se souhlasem COLASIT; v opaéném pfipadé znamena
ztratu zaruky.

Jakékoli zmény nebo opravy béhem zaruc¢ni doby mohou byt provadény pouze nasimi montéry nebo s
nasim pisemnym souhlasem.

Omezena zaruka plati pro oddil "Motor" v pfipadé dodavky frekvenCniho ménice treti stranou.

Ventildtor musi byt umistén a uzivan za podminek uvedenych v tomto navodu.

Pouze takto je zaru€ena jeho funkce a vylou¢eno nebezpeci pro osoby a material —'/\
béhem provozu. Nepfijimame zodpovédnost a zaruku za poskozeni zplsobena !

nedodrZenim tohoto navodu nebo nevhodnym provozem

1.4 Prozkoumani bezpecénosti
I
Po montazi ventilatoru doporu€ujeme provozovateli prozkoumat celé provozni prostredi. Jen tak Ize zarucit,
ze ventilator nebude poskozen a Zze sam nezpUsobi zadné Skody.

15 Kvalifikace obsluhy
]
Ventilator mize byt uveden do provozu, ovladan, fizen, udrzovan a ¢i§tén pouze proskolenou obsluhou
povéfenou (a kvalifikovanou) pro tuto praci.
Obsluha musi mit patfi€éné dovednosti pro ovladani ventilatoru a musi byt seznamena s dopady reakci
zpusobenymi ventilatorem.
Obsluha kvalifikovana pro ovladani ventilatoru musi byt schopna adekvatné a spravné reagovat v pfipadé
poruchy nebo nepfedvidatelné udalosti.

1.6 Mozné nepredvidatelné udalosti
]
Nepredvidatelna udalost mlze vzniknout pfi prasknuti nebo roztaveni plastovych dil jako nasledek
mechanického poskozeni nebo chemickych a teplotnich vliva. V tomto pfipadé mohou odletovat ¢asti nebo
mohou vznikat horké, korozivni, jedovaté, drazdivé nebo hoflavé plyny (napf. pary kyseliny solné z hoficiho
PVC).
Za urcitych okolnosti miize nastat nebezpedi pozaru.
Pro volbu spravného hasic¢ského pfistroje a umisténi protipozarniho vybaveni dbejte doporuceni mistni
pozarni stanice.

1.7 Bezpecénostni technik
I
Funkce bezpecnostniho technika nebo jeho zastupce je definovana v podnikové organizacni strukture.
Jméno této osoby musi byt znamo vSem pracovnikim, ktefi jsou za ventilator zodpovédni.
Spole¢nost definuje jeho kompetence a oblasti zodpovédnosti.
Bezpecnostni technik schvaluje provoz ventilatoru.
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1.8 Obecna rizika

Provoz

Bezpecnostni predpisy platné v misté provozovatele jsou povinné a musi byt
trvale dodrzovany. Pfed jakymkoli zasahem je nutno zastavit proces, tj. veSkery
mechanicky pohyb musi byt zastaven a zajistén proti samovolnému pohybu.

Chybéjici bezpecnostni zarizeni
Pokud je ventilator vybaven bezpecnostnim zafizenim, toto se nesmi upravovat

ani odstrafiovat. Dodate¢né bezpe&nostni zafizeni vhodné konstrukce
namontované provozovatelem je pfedmétem jeho kontroly.

Nedbani bezpe¢nostnich opatreni

Dodrzujte prosim veSkera bezpec&nostni opatfeni ventilatoru a souvisejiciho
zarizeni tak, aby mohlo spravné fungovat bez nebezpeci pro osoby, material a
vyrobky.

Vypnuti ventilatoru

V pfipadé poskozeni nebo poruchy bezpec&nostnich zafizeni musi byt ventilator
zastaven a odstaven. Opét mlze byt zapnut pouze pokud je bezpeénostni
zafizeni opét pIné funkéni.

Pretlak

Pokud ventilator pracuje v pretlakovych podminkach s normalnim tésnénim, hrozi
unik plynu.

Pro praci v pretlakovych podminkach musi byt pouzito specialni t&snéni.

Elektricka instalace

Pfi provadéni jakékoli prace na ventilatoru musi byt odpojen elektricky motor od
zdroje a zajistén proti zapnuti. Hlavni vypina¢ musi byt zajistén proti manipulaci
tfeti osobou zamykatelnym prostifedkem (napf. visaci zamek) osobami
pracujicimi na ventilatoru. Motor Ize plné odpojit pouze v pripadé uplného
odstranéni!

Bezpec€nostni pfedpisy pro praci s elektrickym zafizenim v misté provozu musi
byt trvale dodrZzovany a musi byt k dispozici v misté provozu.

Elektrostaticky vyboj

Média proudici plastovymi komponenty mohou zpUsobit elektrostaticky vyboj.
Tento vyboj je neSkodny osobam, které nemaiji reakci na elektrické impulzy v téle

Nevhodné materialy

PFi pouziti nevhodnych materiall mize dojit k poskozeni ventilatoru a/nebo jeho
Casti. Vzdy pouzivejte originalni nahradni dily a kontaktujte vyrobce, pokud mate
pochybnosti.
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Nebezpecna média

V zavislosti na rezimu provozu mohou &asti ventilatoru pfijit do styku s
nebezpeénymi médii.

Béhem provozu je zakazano pracovat na ventilatoru nebo provadét udrzbové
prace. Pfed provadénim jakékoli prace musi byt nebezpe&na média odstranéna
ze systému a, pokud je potfeba, neutralizovana a zajisténa tak, aby se zamezilo
pfivodu nebezpeénych médii.

1.9 ES Prohlaseni o shodé ventilatoru COLASIT
|
Ventilator byl zkonstruovan, postaven a zkousen podle Smérnice 2006/42 EC.
Spolecné s touto Smérnici EC a Evropskym Standardem EN, které jsou ekvivalenty Svycarského standardu,
bylo tézZ pfihlédnuto ke Svycarskym smérnicim pro bezpecnost a pfedchazeni nehodam.
ES Prohlaseni o shodé ve smyslu smérnice 2006/42 EC o strojnim zafizeni bude vydano spole¢né s
ventilatorem.

1.10  Omezeni pri uvedeni do provozu
|

Vyhrazujeme si zakaz uvedeni do provozu pokud ventilator vCetné veSkerych
svych €asti a zafizeni k nému pfipojenych nebyl namontovan a zkontrolovan a
pokud nebyl kompletné preéten tento ndvod pfed uvedenim do provozu.

Vyhrazujeme si uvedeni ventildtoru do provozu pouze pokud bezpeénostni
technik dal sv(j souhlas. Bezpecnostni technik je povinen zaznamenat tento
souhlas do zpravy.

1]
==

Nedodrzeni téchto vyhrad pfedstavuje zanedbani povinnosti.

1.11 Obecné podminky provozu
I

Povolené podminky provozu jsou uvedené na Stitku vyrobce.

Ventilator neni vhodny pro dopravu pevnych ¢astic ve vzdusném proudu. Tento
zpusob provozu vede ke zni¢eni ventilatoru.

{
=

Potrubi na vstupni a vystupni strané musi byt vzdy oteviené. Uzaviené potrubi vede ke zvySeni teploty, coz
muze zpusobit zni€eni ventilatoru.

Minimalni rychlost proudéni ventilatorem je 5 m/s.

Maximalni rychlost proudéni ventilatorem nesmi pfesahnout 30 m/s.

| [
==

Standardni motory jsou zkonstruované pro normalni provozni podminky (teplota prostfedi +40°C,
nadmorska vySka pod 1000 m nad mofem, tlak vzduchu do 1050 hPa). V pfipadé odchylky od téchto
podminek kontaktujte prosim COLASIT.

Shoda s témito provoznimi podminkami je zodpovédnosti provozovatele.

\
o

COLASIT AG
Strana 7 Plastové konstrukce c
Vydani /2013 / Zména vyhrazena CH-3700 Spiez

Copyright COLASIT AG Spiez

Tel. +41 (0)33 655 61 61 Fax +41 (0)33 654 81 61 www.colasit.com
——



2 Preprava, rozbaleni, prohlidka, uskladnéni
]
Ventilator je kompletné sestaven a zabalen ve folii.
Presvédcte se, Ze dodavka odpovida pfepravnim dokumentim.

Zkontrolujte, ze balici material neni poSkozen. Nahlaste jakékoli poSkozeni a/\w
prepravni spole¢nosti, nadfizenému a vyrobci.

Zachazejte s ventilatorem opatrné. Pfi dopravé zatéZujte pouze ocelové €asti. Plasty jsou citlivé na narazy a
udery, zejména pfi teploté nizsi nez +5°C.

ciziho pfedmétu. Neodstranujte tedy ochrannou folii dokud nepfistoupite ke

Po odstranéni félie budou vstupy a vystupy oteviené bez ochrany proti vniknuti f@
konecné instalaci. !

Skladovani

Pokud ventilatory nebudete okamzité uvadét do provozu, skladujte je na suchém

mist&, v bezpecli pfed narazy, vibracemi a zménami teplot, pfi vihkosti vzduchu pod
90 %. l
Pokud takovéto skladovaci podminky nejsou k dispozici, zapinejte ventilatory v "
pravidelnych intervalech pro odstranéni kondenzace. Pfed spusténim pokazdé

odSroubujte zatky kondenzatu a zase je vratte.

Ventilatory skladujte v suchém prostfedi chranéném pfed vlivy pocasi, pfikryté plachtou proti prachu
a Spiné.

Pokud je budete skladovat vice nez rok, zkontrolujte, zda se loziska volné to€i nez ventilator
uvedete do provozu.

3 Instalace, konfigurace
I

Pfed montazi zkontrolujte, zda jsou veSkeré Srouby (v€etné motoru) fadné
dotazeny.
Zkontrolujte elektricka pfipojeni provedena v tovarné.

Pfed montazi zkontrolujte, zda v pfivodu a tlakovych spojich nejsou Zadné cizi
predméty.

B

Ventilator musi byt namontovan v misté poskytnutém a pfipraveném zakaznikem, zajistén a pfipojen
takovym zpusobem, aby pfipadné vibrace byly tlumeny tlumici vibraci dodavané firmou COLASIT.

Pokud se na vstupni strané nepredpoklada zadné potrubi, chrante pfivod ochrannou mfizkou (velikost oka
10 mm) dodanou zakaznikem.

Potrubi na tlakové strané musi byt vedeno tak, aby se zabranilo zpétnému toku cizich téles, vody nebo
kondenzatu do ventilatoru. Pouzijte odvodnéni kondenzatu COLASIT.

Vzhledem k moznému obtézovani hlukem doporuCujeme nemontovat ventilator v bezprostredni blizkosti
pracovisté.

4 Uvedeni do provozu, spusténi, zkusebni provoz

/\
Ventilator je mozno uvést do provozu pouze po kontrole a schvaleni

bezpefnostnim technikem.

|
=
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4.1 Kontrola instalace a nastaveni

KontroIni seznam:

Pfed uvedenim do provozu a prvnim spusténim je nutno zajistit, ze

ventilator nema vibrace a je mechanicky zajistény,

veSkeré komponenty jsou vycisténé na vnitfni a vnéjsi strané a zbaveny cizich pfedméta,
veskera vstupni a tlakova potrubi jsou utésnéna

veskeré rotacni ¢asti jsou chranény prfed neumysinym dotykem,
veSkeré elektrické spoje jsou provedeny a jejich funkce zkontrolovana,
je pfipojen zamykatelny hlavni vypina¢

NOUZOVE ZASTAVENI je zkontrolovano,

bezpecnostni technik zkontroloval veSkeré bezpecnostni zafizeni,
obsluhujici personal byl seznamen s navodem k obsluze,

bezpelnostni technik dal souhlas s montazi a Zadni externi pracovnici nejsou pfitomni na plose
zavodu

Oodoodgood

Pokud to vyzaduji procesni pfedpisy provozovatele, je nezbytné provést zapis o uvedeni do provozu véetné
dodrzovani kontrolniho seznamu.

4.2 Pohon

Ventilator je pohanén elektrickym motorem, ktery je pfipojen k hfideli ob&éZzného kola pfimo nebo pomoci
femenu.

Elektrické parametry motoru jsou uvedeny na vykonovém Stitku nebo datovém dokladu vyrobce motoru.

Pokud jsou otacky ovladany frekvenénim méni¢em, jsou maximalni otacky omezeny firmou COLASIT na
hodnotu uvedenou na vykonovém Stitku vyrobce.

zodpovédny za dodrzeni limitu maximalnich otacek. V tomto pfipadé COLASIT

Pokud frekvenéni meéni¢ neni soucasti dodavky COLASIT, je provozovatel .—i@
neni zodpovédny za $kody zplsobené prfekro€enim maximalnich otacek. !

Pokud vykon motoru pfesahuje 3kW, doporu€ujeme pouzit softstartér nebo zapojeni hvézda-trojuhelnik.

4.3 Elektricka instalace, NOUZOVE ZASTAVENI

]
Elektricka instalace m{ize byt provedena pouze opravnénym elektrikafem ve shodé s pfedpisy platnymi v
misté montaze ventilatoru.

Pro preruseni dodavky proudu musi byt instalovan vypinaé NOUZOVEHO ZASTAVENI. Doporugujeme,
namontovat vypinac v blizkosti nouzového vychodu.

Vyzadeijte si potvrzeni elektrikare, Ze elektricka instalace byla provedena a vyzkou$ena podle pfedpisu, ze
veskeré funkce byly vyzkouseny (nebo simulovany) a ze smér otaceni je spravny.

Upozornéni

Nezapinejte a nevypinejte proud bez pfedchoziho upozornéni osob v oblasti
ventilatoru. Pfepinani musi byt koordinovano s ostatnimi funkcemi v pracovnim
prostoru ventilatoru.
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Provoz

5
]

5.1 Bezpecnostni instrukce
|

N
Ventilator musi byt provozovan podle tohoto manualu. Tim se vyhnete —7 \W
poskozeni. !
Dohled

Ventilator se nesmi provozovat bez obsluhy pokud dopravuje latky, jejichz reakce
je neznama nebo pokud se predpokladaji neoCekavané reakce.

Pokud je potifeba dohled z provoznich divodu zrusit, je nezbytné toto nahlasit
bezpeénostnimu technikovi a zajistit systém tak, aby nemohlo dojit k
neopravnénému zasahu. Bezpec€nostni technik ucini rozhodnuti tykajici se
dohledu.

5.2 Vypnuti ventilatoru

Tato Cinnost a opétovné spusténi (napf. pfi Cisténi) musi byt upraveno interni procesni instrukci.

6 Udrzba / opravy / ¢isténi

6.1 Priprava

Pfed zapocetim prace na ventilatoru musi byt ventilator nastaven do —'/\
"bezpecnostni pozice". !

"Bezpectnostni pozice" je definovana nasledovné:

Pohon musi byt bez proudu a hlavni vypinac¢ zajistén proti spusténi,

- Obéznym kolem ventilatoru Ize ruéné otacet,

- Ventilator musi byt vyfoukan vzduchem a zbaven kondenzatu,

- Ventilator musi byt v pokojové teploté,

- Osobni ochranné prostfedky musi byt k dispozici a pouzivany. (Pouziti ochrannych rukavic proti
ostrym hranam, ochrana sluchu, pokud potfeba).

- Systém musi byt oznacen napisem, napf. "V opravé",

- Bezpecnostni zafizeni mize byt odstranéno,

- Praci nelze provadét v Casové tisni,

- Je nezbytné dodrzovat veSkeré obecné i specifické predpisy pro pfedchazeni nehod a smérnice
EKAS (Svycarsko),

- Bezpecnostni technik musi byt informovan o druhu a pribéhu praci,

Pokud jsou pfivodni a vytlaéna potrubi odmontovana z ventilatoru po delSi dobu, musi byt uzaviena.
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6.2

Vykon

Ventilator je tfeba udrzovat podle Planu udrzby nize. Provadéna udrzba musi byt zaznamenana v deniku

(viz. oddil "Denik").

Kazdy tyden

Mési¢né

Kazdoroéné

e Vizualné zkontrolujte, zda
ventilator neni poskozen,
netecCe, nekoroduje a je spravné
uchycen.

e Zkontrolujte, ze se ventilator a

motor lehce toci.

e Zkontrolujte stav a napnuti

femene a vymérite pokud
potreba.

Zkontrolujte, zda nejsou
usazeniny v obézném kole a
skfini - vyCistéte.

Zkontrolujte volny chod a
vibrace loziska hfidele.
Udrzba loZisek -> viz. tabulka
mazacich interval(.
Odstrarite nanosy prachu z
ventilatoru a motoru.
Zkontrolujte té€snost a stav
pruznych pfechodl od
ventilatoru k potrubi.
Zkontrolujte funkci odvodnéni
kondenzatu.

Zkontrolujte stav tlumicu
vibraci.

Zkontrolujte stav tésnéni
naboje (pokud je instalovano).

Dukladné vycistéte cely
ventilator (v&etné obézného

kola).

Zkontrolujte ¢asti, které jsou v
kontaktu s médiem, zda
nejsou zkorodovany.

Zkontrolujte minimalni vili
mezi obéznym kolem a skfini
(min. 1 % priméru pfivodu,
max. 20 mm).

Zmétfte vibrace loZisek (KA)
nebo motoru (DA). Alarm
podle ISO 14694: < 3,7 kW,
kategorie BV-2: 14,0 mm/s
(r.m.s.) nebo < 300 kW,
kategorie BV-3: 11,8 mm/s
(r.m.s.).

Zkontrolujte stav a funkci
bezpeénostniho zafizeni
(napf.
nebo mfizka pfivodu).

Zkontrolujte stav a stabilitu
stojanu.

Zkontrolujte usazeni vSech
Sroubovanych dild.

ochrana proti tlomkdm

Loziska jsou normalné konstruovana pro zivotnost 40 000 hodin. Po této dobé
musi byt vyménéna. Zivotnost lozisek se snizuje, pokud jsou vystavena
zvySenym narok{m (napF. vySsi teploté, agresivnimu okolnimu vzduchu nebo pfi

Cinnosti s frekvenénim méniCem).

)

U femenového pohonu pravidelné kontrolujte femeny, obzvlasté béhem prvnich tydn( provozu. Totéz plati
pro dlouhé odstavky. PriliSné napéti vede k posSkozeni lozisek, nedostateCné napéti ke klouzani,
opotfebovani a teplu vznikajicimu tfenim.

Po vymeéné femenu zkontrolujte napéti po 1 az 4 hodinach provozu a znovu napnéte, pokud potieba.

LoZiska ventilatoru jsou bezudrzbova a naplfi maziva je asi na 20 000 hodin provozu.
Teplota loZisek nesmi prekroc€it 70°C. V pfipadech vysokého namahani (prostfedi) se snizuje mazivost v
souvislosti s namahanim, starnutim a zvySenou kontaminaci. Loziska se tak musi mazat podle nasledujici

tabulky:

4000

(B

3000

Ol

= 2000

Kurve

1

Lager Typ

Skala

Fett

1000

Y40

10

Y60

800

15

SNL 509

Drehzahl n (min

600

10

SNL 513

400

18

SNL 516

300

23

NN (N[N

5000
6000
7000
9000
10000

SNL 518

|| |(@|>

32

®

20000

500
600
800
1000 - 8000

2000

4000—15000

®

10000 425000
15000 — 30000

6000

Betriebsstunden t (h)
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Soucasti, které provozovatel sam neopravuje, se zasilaji vyrobci nebo dealerovi na opravu nebo vyménu
(napf. poskozené obézné kolo).

COLASIT AG

P.O. 85

CH 3700 Spiez / Switzerland
Tel.: 0041 (0)33 655 61 61
Fax.: 0041 (0)33 654 81 61
e-mail info@colasit.ch

Viz. Gvodni stranka

Usazeniny a Spina na ob&zném kole mohou vést ke ztraté rovnovahy a vibracim
s nezadoucimi vedlejSimi ucinky.
Pokud se objevi vibrace, vypnéte okamzité ventilator

{
=

Kontaminace a krusty |ze odstranit jemnym nastrojem, aniz by se poskodil povrch (napf. difevéna Spachtle
nebo Skrabka). Pokud mozno, pouzijte vodu a domaci Cistici prostredek.

Redidla mohou korodovat material. Mohou byt pouZita pouze po pisemném — \
schvaleni COLASIT. !

Pro Cistici prace doporu€ujeme sestavit procesni instrukce

7 Nahradni dily

UrCete komponenty podle pozice a Cisel na vykrese, €isla objednavky a typového oznaceni.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily. NaSe zaruka ztraci platnost pfi pouziti jinych nebo neschvalenych
dila.

Adresujte prosim objednavku nahradnich dili naSemu oddéleni zakaznické péce.

8 Navod na pouziti
I
Pro provoz ventilatoru doporu€ujeme sestavit procesni instrukce. Tyto dokumenty maji zjednodusit
opakované pracovni toky, snizit risk nespravného provozu a jsou cennym pomocnikem pro Skoleni pfi
zmeéné personalu.
Pokud je ventilator vyhrazené technické zafizeni, procesni instrukce jsou naprostou podminkou.
Dulezité instrukce k sestaveni procesnich instrukci naleznete v kapitolach tohoto navodu.

,———,’A
Pro zajisténi bezpecného provozu ventilatord nabizi COLASIT sluzbu kontroly — \
procesnich instrukci sestavenych provozovatelem !

COLASIT AG
étaa,n,alzloaa | 2 n Plastové konstrukce EDL A SIT
ydani 'ména vyhrazena - i
Copyright COLASIT AG Spiez CH-3700 Spiez
Tel. +41 (0)33 655 61 61 Fax +41 (0)33 654 81 61 www.colasit.com
T



9 Denik
]
Pro Vasi vlastni bezpe€nost a jako pomocnika pfi osobni zodpovédnosti doporucujeme vést denik po celou
dobu Zivotnosti ventilatoru.
Do tohoto deniku zapisujte vesSkeré udalosti.
V pfipadé Skody nebo nehody slouzi tento dokument jako prvni zdroj informaci.
Napfiklad, zapiste datum a podepiste:
- ZacCatek a konec pracovniho cyklu
- Zvlastni udalosti i tehdy, pokud se netykaiji vlastniho ventilatoru (napf. vypadek proudu, alarm)
- Zména pracovnikd dohledu (napf. pfi sménném provozu),
- Provedené opravy a namontované nahradni dily,
- Vypnuti,
- ZvIastni instrukce,
- atd.

10 Likvidace
|
PFed likvidaci plast a ostatnich komponentt (kompletnich nebo rozbitych dil() je vyCistéte, abyste zabranili
znecisténi Zivotniho prostiedi.
Material fadné zlikvidujte. Poucte spole&nost pro likvidaci odpadu nebo nam je vratte k likvidaci.

11 Odstranéni zavad
|

Pokud se objevi zavada, identifikujte ji a odstrante podle nasledujici tabulky.
Pokud zavadu nelze odstranit, kontaktujte nade oddéleni zdkaznické péce.

Vyvazte u specializované
spolecnosti

Radné ogistéte a vyvazte,
pokud potreba

Nevyvazené obézné kolo

Obézné kolo je specené

. . . Koroze obé&zného kola
Ventilator nebézi voné zpUsobena dopravou Konzultujte s vyrobcem
agresivniho média.

Konzultujte s vyrobcem.
Namontujte nové obézné kolo.
Zkontrolujte loziska

Remen neni spravné vyrovnan. |Nastavte femenovy pohon

Obézné kolo deformované
vysokou teplotou.

. Y . Normalni opotrebeni Vymérite Femen
Roztrzeny nebo posSkozeny T —
Y . - Napnéte femen podle udajl
remen PfiliS napnuty femen ,
vyrobce

Zkontrolujte femen a napnéte

nespravnému napnuti bokud potfeba

Sklouznuty femen kvuli

Cizi pfedméty nebo Spina v Ocistéte femenice a zkontrolujte
femenicich profil femenu
Netésnost pouzdra hfidele Nevhodné tésnéni Konzultujte s vyrobcem
Vadné objimky Vymeérnite objimky
Netésné objimky N i A&
Naplpaky nejsou dostate¢né Utahnéte napinaky
tésné
Nespravna rotace obézného Zmai o oeax o
kola meénte smér otaceni

PFilis velké ztraty tlaku v potrubi | Zmérite uspofadani potrubi
Vykon ventilatoru je pfiliS nizky | Restriktory neoteviené nebo
Castelné oteviené

Vstupni nebo tlakové potrubi
neprichodné

Zkontrolujte otevirani

Odstrarite pfekazku
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Elektricky spinaci Zkontrolujte nastaveni ochrany
mechanizmus je nespravné motoru a resetujte, pokud
Ventilator nedosahuje nasta\'/er'l . potreba S—
jmenovitych otacek Vadné vinuti motoru Kontaktujte vyrobce

Kontaktujte vyrobce pro

Motorovy pohon nespravné ; N
yp P potvrzeni spoustéciho

navrzen
momentu
SkFipéni pfi béhu nebo Vstupni potrubi namontovano | Odstrarite potrubi a znovu
spousténi ventilatoru pod napétim vyrovnejte
Vymérite lozisko a mazte v
LozZisko neni namazano pravidelnych intervalech podle
Zvysena teplota valeCkovych navodu pro udrzbu
loZisek . . . Vymeénte loZisko nebo viz.
LoZisko bylo pfemazano
shora
Prach v loZisku Vymérite tésnéni
12 Doplrikové originalni prislusenstvi
]

Pokud jiz neni soucasti dodavky, toto originaini pfisluSenstvi Ize obdrzet na objednavku.
- Frekvenéni ménice

- Pruzné prichodky

- Tlumice vibraci

- Vypust kondenzatu

- Kryt motoru pro venkovni instalaci

- Ochrana proti tlomkim

13 Identifikace ventilatoru
|

Kazdy ventilator COLASIT ma nasledujici vykonovy Stitek:
1 Vyrobce

2 Pole pro znacku CE a platné normy

3 ldentifikace ATEX - viz. kapitola Ochrana proti vybuchu
4

Parametry ventilatoru: typ ventilatoru, provedeni skfing, material skfiné a obézného kola, &islo
objednavky a datum vyroby.

5 Technické parametry:

Cast 2: Jednotky

14 Konstrukce a funkce CMHYV 450-800

Veskera obézna kola v této sérii jsou vyvazena lépe nez Q 6.3 podle ISO 1940.
SkFin s termoplastovym zadnim panelem je piiSroubovana k zakladné a je snadno vyjmutelna pro kontrolu a
¢isténi.

Ventilatory se dodavaji ve dvou standardnich konstrukcich:

e Pfimy pohon

e Remenovy pohon

Plastové ventilatory se v zdsadé montuji na vstupni stranu, aby se pfedeslo netésnosti.
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15 Rozmeérové vykresy
|
15.1 Rozméry CMHV 450-800 s pfimym pohonem
| i
D C _
=
|
Bz B
I
| Y =
] ) ] R — 1o
0 A : =
\ ¢ . ]
\ H =]
- i \ w P
\
S\ T B,
N /%
\: _‘/ 4 4+ &+
@s N 10
T U it P g1 1. Q1
CMV 450 | _500] 560 ] 630 [ 710 ] 800
A 480 | 535] 600 | 6/5] 760 860
B 450 | 500 | 560 | 630 | 710 ] 800
C 355 | _400 | 450 | 500 | 560 | 630
D 450 | 500 560 | 630 | 710 ] 800
fd 450 | 500 | 560 | 630 | 710 ] 800
E 544 | 604 6/5| 757 | 850 963
F 456 | 506 | 565 | 633 | 710 807
e 632 | 702 | 785 881 | 990 [ 1119
H _0° | 630 | 710 | 800 | 900 | 1000 [ 1250
H 45° | 630 | 710 800 | 900 | 1000 [ 1120
H “90° | 630 | 710 | 710 | 800 | 900 | 1000
H 135° | 630 | 630 | 710 | 710 | 800 | 1000
H 270° | 800 | 900 | 1000 | 1120 | 1250 | 1500
H 315° | 710 | 800 | 900 | 1000 | 1120 | 1250
l 530 | 580 | 640 | 730 | 810 | 900
J 280 | 315 [ 355 | 400 | 450 [ 500
K 435 | 480 | 530 | 600 | 660 | 730
L 932 | 910 985 [ 960 [ 1310 [ 1275
M 700 | 700 [ 700 | 700 | 950 [ 950
N 330 | 330 | 330 | 330 | 475 475
0 127 | 150 | 175 | 200 | 240 [ 275 . £0270°
P 60 60 60 60 50 50 RD135
Qi = = = - | 750 750
Q 1000 [ 1000 [ 1100 | 1100 | 1500 | 1500
R 1175 | 1175 | 1275 [ 1275 | 1655 [ 1655 = gy
@s 13 13 3 13 13 13
T 25 25 25 25 25 25
U 070 [ 1070 [ 1070 [ 1070 | 1450 [ 1450
V 120 [ 1120 [ 1120 [ 1120 [ 1500 | 1500
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15.2 Rozméry CMHV 450-800 s femenovym pohonem

CMV 450 | 500 [ 560 ] 6301 710] 800
A 480 | 535 600 | 675 ] 760 | 860
B 450 | 500 | 560 | 630 ) 710 ] 800
C 355 | 400 | 450 | 500 ) 560 | 630
D 450 | 500 ] 560 | 630 | 710 ] 800
gd 450 [ 500 ] 560 | 630 | 710 | 800
£ 544 | 604 | 6751 757 ] 850 963
F 456 | 506 | 565 | 633 | 710 | 807
G ; 6352 | 702 | 785 881 | 990 | 1119
H__0°] 630 | 710 | 800 | 900 | 1000 | 1250
H _45° ] 630 | 710 | 800 | 900 | 1000 | 1120
H_90° | 630 | 710f 710 ] 800 ] 900 | 1000
H 135° | 630 | 630 | 710 ] 710 ] 800 | 1000
H 270° | 800 | 900 | 1000 | 1120 | 1250 | 1500
H 315° | 710 | 800 [ 900 [ 1000 | 1120 | 1250
l 530 | 580 | 640 | 730 ] 810 | 900
J 280 | 315 | 355 400 ] 450 ] 500
K 435 | 480 | 530 | 600 [ 660 ] 730
L 1132 [ 1110 ) 1185 [ 1160 | 1510 | 1475
M 700 | 700 | 700 ] 700 ] 950 ] 950

330 | 330 | 330 | 330 | 475 ] 475
0 127 | 150 175 ] 200 | 240 ] 275
P 60 60 60 60 50 50
Q1 = = - -1 750 ] 750
Q 1000 | 1000 | 1100 | 1100 [ 1500 | 1500
R 1175 111751 1275 11275 | 1655 | 1655
@s 13 13 13 13 13 13
T 25 25 25 25 25 25
U 070 11070 | 1070 | 1070 | 1450 | 1450
Vv 120 11120 f 1120 ] 1120 ] 1500 | 1500

Strana 16

Vydani /2013 / Zména vyhrazena

Copyright COLASIT AG Spiez

COLASIT AG
Plastové konstrukce
CH-3700 Spiez

Tel. +41 (0)33 655 61 61 Fax +41 (0)33 654 81 61

COLASIT

www.colasit.com
T




16 Navod na sestaveni

16.1 Navod na sestaveni CMHV 450-800 s primym pohonem

1. Pfipevnéte podplrné ocelové plechy vEetné kruhové ocelové desky
a motor k zakladnimu ramu.

2. Umistéte plastovou zadni desku a obéhoveé kolo na hfidel s
krouZkem Taper-Lock a dotahnéte.

3. Spojte skfif s kruhovou ocelovou deskou pomoci Sroubd.

4. PriSroubujte drzak k zakladnimu ramu.
Pfipevnéte vyztuhy skiiné k drzaku.

PFi rozebirani postupujte opacné

COLASIT AG
Plastové konstrukce GUL SIT
CH-3700 Spiez
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16.2 Navod na sestaveni CMHV 450-800 s Ffemenovym pohonem

1. Pripevnéte podplrné ocelové plechy v&etné kruhové ocelové desky,
stojaté loZisko a hfidel k zakladnimu ramu.

2. Umistéte plastovou zadni desku a ob&hové kolo na hfidel s
krouzkem Taper-Lock a dotahnéte.

3. Spojte skfin s kruhovou ocelovou deskou pomoci Sroubu.

4. P¥iSroubujte drzak k zakladnimu ramu.

né k drzaku.
COLASIT AG
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5. Namontujte kluzna voditka, ocelovou €ast chrani¢e femenu

a pohon femene.

6. Namontujte chrani¢ femene a hridele.

Pfi rozebirani postupujte opacné

COLASIT AG
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17 Seznam nahradnich dilt
|

17.1 Nahradni dily pro CMHV 450-800 s pfimym pohonem

1 Zakladni ram 7 Zadni deska

2 Nosna konstrukce 8 Obézné kolo s krouzkem Taper-Lock
3 Deska motoru a vicko naboje

4 Motor 9 Skfin

5 Celni ocelova deska 10 Podpéra

6 Kruhova ocelova deska

COLASIT AG
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17.2 Nahradni dily pro CMHV 450-800 s Ffemenovym pohonem

1 Zakladni ram 11 Podpéra
2 Nosna konstrukce 12 Celni ocelova deska
3 Deska motoru s drzakem 13 Liziny zakladny
4 Stojaté lozisko 14 Kluzna voditka
5 HFidel 15 Motor
6 Chrani€ hridele 16 Chrani¢ femene - ocelova deska
7 Kruhova ocelova deska 17 Kompletni femenice
8 Zadni deska 18 Remen
9 Obézné kolo s krouzkem Taper-Lock 19 Ochrana femene
a vicka naboje
10 SkFin

COLASIT AG
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Cast 3: Osvédéeni
18 Osvédceni

18.1 EC prohlaseni o shodé

EG-Konformitatserklarung
CE Déclaration de conformité
EC Declaration of conformity

Wir COLASIT AG

Nous Postfach 85

We CH-3700 Spiez

erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt Kunststoff-Industrieventilator
déclarons de notre seule responsabilité que le produit Ventilateur industriel en plastique

bearing sole responsibility, hereby declare that the product Plastic industrial fan
CMHYV 450-800

auf das sich diese Erkldrung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen
Dokumenten iibereinstimmt:

auquel se rapporte la présente déclaration est conforme aux normes ou aux documents normatifs
suivants:

referred to by this declaration is in conformity with the following standards or normative documents:

Bestimmungen der Richtlinie Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Norm(en):
Désignation de la directive Titre et/ou numéro ainsi que date d'émission de la/des norme(s):
Provisions of the directive Title and/or number and date of issue of the standard(s):
2006/42/EG: Maschinensicherheit SN EN ISO 12100: 2011

2006/42/CE: Sareté des machines SN EN ISO 13857: 2008

2006/42/EC: Machinery safety SN EN 60204-1: 2006

2004/108/EG: Elektromagnetische
Vertraglichkeit

2004/108/CE: Compatibilité SN EN 61000-6-2: 2005
électromagnétique

2004/108/EC: Electromagnetic compatibility

Name und Adresse des

Dokumentationsverantwortlichen: Andicas Rofls

Nom et addresse de la personne

responsable de la documentation: ggh::g c‘:\?ve 63
Name and address of the person CH-3700 Spi ezg
authorised to compile the relevant technical P
documentation:

Spiez, 05.12.2012

chmk/ResponsabIe aép. technique/Chief technical officer)

COLASIT AG
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18.2 DalsSi osvédceni

]
Tento navod k pouziti ma nasledujici pfilozena osvéd&eni:

] Konstrukéni data ventilatoru
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